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Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV


Departement für auswärtige Angelegenheiten
Département des affaires étrangères
Dipartimento degli affari esteri

	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	Curia
Vista
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Sprecher/in
Porte-parole
Portavoce
	Bekämpft durch
Combattu par
Combattuto da
	Antrag *
Proposition *
Proposta *
	Mit Antrag einverstanden **
Etre d’accord avec la proposition **
D’accordo con la proposta **

	21.3122
	n
	DE
FR
IT
	Po. Friedl Claudia. Frauen in der Entwicklungszusammenarbeit und Friedensförderung. Strategie
Po. Friedl Claudia. Coopération au développement et promotion de la paix. Établir une stratégie permettant aux femmes de participer
Po. Friedl Claudia. Una strategia per la partecipazione delle donne alla cooperazione allo sviluppo e alla promozione della pace
	
	Büchel Roland
	+
	✔

	21.3791
	n
	DE
FR
IT
	Po. Walder. Covid-19. Auswirkungen auf die Vitalität des Netzwerks der internationalen Organisationen in der Schweiz und auf die Schweizer Gaststaatpolitik?
Po. Walder. Covid-19. Quels effets sur la vitalité du réseau d'organisations internationales en Suisse et sur la politique d'Etat hôte?
Po. Walder. Covid-19. Quali sono i suoi effetti sulla vitalità della rete delle organizzazioni internazionali in Svizzera e sulla politica di Stato ospite?
	
	Büchel Roland
	+
	✔

	20.3232
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Addor. Wir zuerst!
Mo. Addor. Les nôtres d'abord!
Mo. Addor. Prima i nostri!
	
	
	-
	✖

	20.3272
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Quadri. Corona-Krise. Das Geld der Steuerzahlerinnen und Steuerzahler muss mehr denn je den Bedürfnissen der Schweizer Bürgerinnen und Bürger dienen
Mo. Quadri. Crise du coronavirus. Aujourd'hui plus que jamais, l'argent du contribuable suisse doit servir au citoyen suisse
Mo. Quadri. Crisi da coronavirus. Adesso come non mai i soldi dei contribuenti svizzeri servono per le esigenze dei cittadini svizzeri
	
	
	-
	✖

	20.3548
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Bulliard. Befristeter Entlassungsstopp für einheimische Mitarbeitende von diplomatischen Vertretungen der Schweiz
Mo. Bulliard. Représentations diplomatiques suisses. Suspendre le licenciement de membres du personnel local
Mo. Bulliard. Sospensione temporanea del licenziamento di personale locale delle rappresentanze diplomatiche svizzere
	
	
	-
	✖

	20.4065
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Dandrès. Die Schweiz muss sich für die Beilegung der kollektiven Arbeitsstreitigkeiten bei der UNO einsetzen
Mo. Dandrès. La Suisse doit oeuvrer à la résolution des litiges collectifs de travail au sein de l'ONU
Mo. Dandrès. La Svizzera deve adoperarsi per risolvere le controversie collettive di lavoro in seno all'ONU
	
	
	-
	✖

	20.4137
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Grüter. Zwingende Entscheidungshoheit des Parlamentes für Entscheidungen betreffend Kapitel VII der UNO-Charta
Mo. Grüter. Le Parlement doit avoir un pouvoir souverain de décision dans les affaires en relation avec le chapitre VII de la Charte de l'ONU
Mo. Grüter. Attribuire imperativamente poteri decisionali al Parlamento per le risolvere le questioni concernenti il capitolo VII dello Statuto delle Nazioni Unite
	
	
	-
	✖

	20.4213
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Fischer Roland. Rahmenabkommen bis Ende 2020 dem Parlament übergeben
Mo. Fischer Roland. Soumettre l'accord-cadre au Parlement avant la fin 2020
Mo. Fischer Roland. Sottoporre l'Accordo istituzionale al Parlamento entro la fine del 2020
	
	
	-
	✖

	20.4395
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Portmann. Keine öffentlichen Gelder an Projekte von NGO, welche sich an politischen Kampagnen beteiligen
Mo. Portmann. Pas de subventions publiques pour les projets d'ONG participant à des campagnes politiques
Mo. Portmann. Nessun fondo pubblico per progetti di ONG che aderiscono a campagne politiche
	
	
	-
	✖

	20.4559
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Matter Michel. Massnahmen gegen Hass oder Gewalt verherrlichende Reden bei NGO, die von der Schweiz unterstützt werden
Mo. Matter Michel. Mesures contre les discours incitant à la haine ou à la violence au sein des ONG subventionnées par la Suisse
Mo. Matter Michel. Misure contro i discorsi che incitano all'odio o alla violenza all'interno di ONG sovvenzionate dalla Svizzera
	
	
	-
	✖

	21.3039
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Marchesi. Freizügigkeitsabkommen. Der Brexit zeigt, dass auch die Schweiz das Abkommen mit der EU neu verhandeln kann
Mo. Marchesi. La Suisse peut renégocier l'accord sur la libre circulation. La preuve par le Brexit
Mo. Marchesi. Accordo di libera circolazione. La Brexit dimostra che anche la Svizzera può ritrattare l'accordo con l'UE
	
	
	-
	✖

	21.3072
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Schneider-Schneiter. Entwicklungszusammenarbeit mit Zukunft durch nachhaltige Elektrifizierung
Mo. Schneider-Schneiter. Pour une coopération au développement d'avenir grâce à l'électrification durable
Mo. Schneider-Schneiter. Una cooperazione allo sviluppo che guarda al futuro attraverso l'elettrificazione sostenibile
	
	
	-
	✖

	21.3120
	n
	DE
FR
IT
	Po. Molina. Shrinking space for civil society. Wie setzt sich die Schweiz im Rahmen der IZA gegen die Einschränkung zivilgesellschaftlicher Handlungsspielräume ein?
Po. Molina. Rétrécissement de l'espace de la société civile. Que fait la Suisse dans le cadre de la coopération internationale contre la restriction de la marge de manoeuvre de la société civile?
Po. Molina. In che modo la Svizzera cerca di contrastare, nel quadro della CI, la limitazione del margine d'azione della società civile (Shrinking space for civil society)?
	
	
	-
	✖

	21.3321
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Molina. Anerkennung durch die Schweiz des Völkermords und der Verbrechen gegen die Menschlichkeit in der chinesischen Provinz Xinjiang
Mo. Molina. Reconnaissance par la Suisse du génocide et des crimes contre l'humanité dans la province chinoise du Xinjiang
Mo. Molina. Riconoscimento da parte della Svizzera del genocidio e dei crimini contro l'umanità nella provincia cinese dello Xinjiang
	
	
	-
	✖

	21.3341
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Reimann Lukas. Soft Law darf nicht die bewährte, demokratische Gewaltenteilung umgehen
Mo. Reimann Lukas. Démocratique et efficace, la séparation des pouvoirs ne doit pas être détournée par le droit souple
Mo. Reimann Lukas. La soft law non deve eludere l'efficace e democratica separazione dei poteri
	
	
	-
	✖

	21.3495
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Schneider-Schneiter. Schweizer Strategie für die Region Asien-Pazifik
Mo. Schneider-Schneiter. Stratégie suisse pour la région Asie-Pacifique
Mo. Schneider-Schneiter. Strategia svizzera Asia-Pacifico
	
	
	-
	✖

	21.3523
	n
	DE
FR
IT
	Po. Büchel Roland. Kosten der bilateralen Beziehungen mit der EU für die Schweiz
Po. Büchel Roland. Coûts des relations bilatérales avec l'UE pour la Suisse
Po. Büchel Roland. Costi delle relazioni bilaterali con l'UE per la Svizzera
	
	
	-
	

	21.3574
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Fehlmann Rielle. Der kurdische Führer Abdullah Öcalan und andere Mitinhaftierte müssen aus der Isolation befreit werden
Mo. Fehlmann Rielle. Il faut sortir le leader kurde Abdullah Öcalan et ses codétenus de l'isolement
Mo. Fehlmann Rielle. Il leader curdo Abdullah Öcalan e i suoi compagni detenuti devono uscire dall'isolamento
	
	
	-
	✖

	21.3811
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Molina. Aufnahme von Beitrittsverhandlungen mit der Europäischen Union
Mo. Molina. Engager des négociations en vue de l'adhésion de la Suisse à l'UE
Mo. Molina. Avvio di negoziati di adesione con l'Unione europea
	
	
	-
	✖

	21.3868
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Friedl Claudia. Mitwirkung in EU-Programmen des Mehrjährigen Finanzrahmens 2021-2027
Mo. Friedl Claudia. Participation aux programmes européens du cadre financier pluriannuel 2021-2027
Mo. Friedl Claudia. Partecipazione a programmi UE del quadro finanziario pluriennale (QFP) dell'UE 2021-2027
	
	
	-
	✖

	21.3914
	n
	DE
FR
IT
	Po. Nussbaumer. Stellung von einfachen Bundesbeschlüssen nach Artikel 173 Absatz 1 Buchstabe g der Bundesverfassung
Po. Nussbaumer. Statut des arrêtés fédéraux simples prévus à l'article 173 alinéa 1 lettre g de la Constitution
Po. Nussbaumer. Rilevanza dei decreti federali semplici conformemente all'articolo 173 capoverso 1 lettera g della Costituzione
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	-
	✖

	21.3948
	n
	DE
FR
IT
	Po. Weichelt. Anerkennung des Genozids in Bosnien im Jahre 1995
Po. Weichelt. Reconnaissance du génocide de 1995 en Bosnie
Po. Weichelt. Riconoscimento del genocidio in Bosnia del 1995
	
	
	-
	✖

	21.4045
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Gysin Greta. So schnell wie möglich wieder eine Vertretung in Kabul einrichten
Mo. Gysin Greta. Rouvrir dès que possible une représentation à Kaboul
Mo. Gysin Greta. Riaprire appena possibile una rappresentanza a Kabul
	
	
	-
	✖

	21.4057
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Walder. Unterstützung für die Unabhängige Kommission für Menschenrechte in Afghanistan
Mo. Walder. Soutien au fonctionnement de la commission indépendante des droits de l'homme en Afghanistan
Mo. Walder. Sostegno al funzionamento della Commissione indipendente per i diritti umani in Afghanistan
	
	
	-
	

	21.4155
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Addor. Referendumsrecht bei Bundesbeschlüssen zur Finanzierung der Massnahmen nach dem Bundesgesetz über die Zusammenarbeit mit den Staaten Osteuropas
Mo. Addor. Droit de référendum contre les arrêtés fédéraux allouant les moyens nécessaires au financement des mesures prises en vertu de la loi sur la coopération avec les Etats d'Europe de l'Est
Mo. Addor. Diritto di referendum contro i decreti federali che prevedono lo stanziamento dei mezzi necessari per finanziare i provvedimenti presi in base alla legge sulla cooperazione con gli Stati dell’Europa dell’Est
	
	
	-
	✖


*     Annahme/Adoption/Adozione +
      Ablehnung/Rejet/Reiezione -
**   Ja/Oui/Sì ✔
      Nein/Non/No ✖
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